
Montageanleitung / Mounting instruction

Allgemeine Hinweise
Vielen Dank für den Kauf einer faltbaren Divit Badewanne PL54.

Bitte lesen Sie sich die folgenden Installationshinweise sorgfältig durch. 
Die Motea GmbH übernimmt keine Haftung für Sach- und/oder 
Personenschäden, die durch eine unsachgemäße beziehungsweise 
mangelhafte Montage oder Nutzung entstehen.

Technische Änderungen, Druckfehler und Irrtümer vorbehalten.

General notes
Thank you for purchasing a foldable Divit bathtub PL54.

Please read the following installation instructions carefully. Motea GmbH 
accepts no liability for damage to property and/or personal injury 
resulting from improper or defective installation or use.

Technical changes, misprints and errors excepted.

Au3auanleitung / Assembly instructions
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Platzieren Sie die Badewanne mit den Beinen nach oben auf dem Boden und klappen Sie die 
Beine nach außen auf.
Place the bathtub on the floor with the legs facing upwards and fold the legs outwards.

Drehen Sie die Badewanne nun auf ihre Beine und drücken Sie die Wanne nach unten heraus.
Now turn the bath onto its legs and push the bath out downwards.



Motea GmbH · Gewerbepark Grünewald 2
58540 Meinerzhagen 2 motea.com/contact

Einbau der Ablassschraube / Installation of the drain plug
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Zubehör und Funktion / Accessories and function
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Schieben Sie den Ring des hitzeempfindlichen 
Wasserstopfens über den Gewindeanschluss der 
inneren Armatur und setzen Sie diese in die 
Ablassö0nung der Wanne ein.

Slide the ring of the heat-sensitive water plug over the 
threaded connection of the inner fitting and insert it 
into the drain opening of the tub.

Schrauben Sie die äußere Armatur auf das Gewinde 
der inneren und ziehen Sie dieses fest.

Screw the outer fitting onto the thread of the inner 
fitting and tighten it.

Ziehen Sie den Schlauch über den Anschluss der 
äußeren Armatur.

Pull the hose over the connection of the outer fitting.
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Äußere Armatur
Outer fitting

Innere Armatur
Inner fitting

Nackenpolster
Neck cushion

Sicherheitshandlauf
Safety handrail

Thermoabdeckung für wirksame 
Wärmespeicherung
Thermal cover for e=ective heat 
storage

Abflussschlauch
Drainage hose

Entwässerungssystem
Drainage system

Hitzeempfindlicher 
Wasserstopfen (> 39°C)
Heat-sensitive water 
plug (> 39°C)


